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1. Przed pierwszym uzyciem

Sprawdzenie zawartosci

Dzigkujemy za zakup naszego produktu. Po rozpakowaniu pudetka sprawdz
nastepujgce elementy. W przypadku braku ktérego$ z elementéw lub
niewtasciwej instrukcji obstugi skontaktuj sie bezposrednio ze sprzedawcy.

O Miernik stezenia gazow WT8811 (wraz z uchwytem) 1 szt.

Q Instrukcja obstugi 1 szt.
O tadowarka sieciowa 1 szt.
Q Przewdd zasilajgcy 1 szt.
O Przezroczysta rurka 1 szt.
Q Ostonka czujnika (wraz ze $rubkami) 1 szt.
O Opakowanie zewnetrzne 1 szt.

Zanim rozpoczniesz prace z urzgdzeniem uwaznie zapoznaj sie z instrukcjg
obstugi, aby unikng¢ niepozgdanych zdarzen spowodowanych
nieprawidtowym lub nieumiejetnym uzytkowaniem. Postepuj zgodnie z
instrukcjg obstugii uwagami dotyczgcymi bezpieczenstwa i higieny pracy.

-01-




Wprowadzenie

Miernik zawartosci gazéw wykorzystuje wysokiej jakosci czujniki, ktore
cechuijg sie doktadnym pomiarem, niezawodnoscig i stabilnoscig.

Miernik charakteryzuje sig¢ doskonatg czutoscig i powtarzalnoscia, jest tatwy
w obstudze i konserwacji oraz spetnia wymagania w zakresie monitorowania
bezpieczenstwa w zaktadach przemystowych pod katem wysokiej
niezawodno$ci sprzetu. Powloka wykonana jest z wytrzymatych tworzyw
i antyposlizgowej, mitej w dotyku mieszanki gumy, ktéra dobrze chroni
urzadzenie od pylu i zabezpiecza na wypadek upadkéw oraz izoluje
na wypadek wysokiego stezenia tatwopalnych gazéw, chronigc przed
ewentualnym samozaptonem.

Miernik jest szeroko stosowany w przemysle naftowym, chemicznym,
ochronie $rodowiska, hutnictwie, przemysle rafineryjnym, przesyle
i dystrybucji gazu, medycynie biochemicznej, badaniach rolniczychiitp.

Urzadzenie jest zgodne z nastgpujgcymi procedurami i standardami
kalibracji:

GB3836.1—2010 Explosive Atmospheres Part 1: General Requirements for
Equipment.

GB3836.4—2010 Explosive Atmospheres Part4: Equipment with
Intrinsically Safe “I” Protection.

GB15322.3—2003 Portable Combustible Gas Detectors Part 3: Portable
Combustible Gas Detectors with a Measurement Range of (0~100) %LEL.

JJG693—2011 Verification Standards for Combustible Gas Detection Alarm.

JJG 365 — 2008 Verification Procedures for Electrochemical Oxygen Tester
JJG695-2003 Verification Procedure for Hydrogen Sulfide Gas Detector

JJG915-2008 Verification Procedures for Carbon Monoxide Detection Alarm
(Powyzsze zapisy dotyczg norm i standardéw bezpieczenstwa uzytkowania
urzadzen przenosnych w atmosferze o wysokim stezeniu fatwopainych

gazow, iskro zabezpieczen, systemoéw alarmowych, uwzgledniajgcych rézne
gazy, aw szczegdinosci tlenu, tlenku wegla i siarkowodoru ).
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(Rysunek 1)

Uchwyt typu klips (z tytu urzadzenia)
Przezroczyste okienko wskaznika alarmu
Wyswietlacz LCD

Gniazdo zasilania (adapter DC)|

Przycisk powrotu: przytrzymaj diugo, aby wigczyé/wytaczy¢ urzadzenie,
nacisnij krotko, aby powrocic.

@ Przycisk w lewo: przesun w lewo i do géry, zmniejszanie.
@ Przycisk w prawo: przesun w prawo i do dotu, zwiekszanie.
Przycisk zatwierdzania: nacisnij, aby zatwierdzi¢ operacje.
Otwor gtosniczka alarmowego

Otwor czujnika gazéw

Ostona czujnika, kalibracyjna.
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Funkcje

Kolorowy wyswietlacz, przyjazny dla uzytkownika interfejs.
Dwujezyczne menu: angielski / chinski

Pomiar zawartosci i stezenia dla: gazéw tatwopalnych (LEL),
tlenu (O,), siarkowodoru (H,S) oraz tlenku wegla (CO)

Trzy formy alarmu: dzwiekowy / $wietiny / wibracyjny.

Funkcja rejestrowania i przegladania danych, w sposéb ciggty do 120 000
rekordow danych.

Funkcja tadowania akumulatoréw urzgdzenia.
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Specyfikacja

Parametry wykrywania stezenia gazéw

PARAMETR Jednostka Zakres Rozdzielczos¢
Gazy tatwopalne LEL %LEL 0~100 0.1
Tlen O %VOL 0~30 0.1
Siarkowodor H,S pUmol/mol 0~100 0.1
Tlenek wegla CO pmol/mol 0~1000 1
Doktadno$¢ < + 5%FS

Czas odpowiedzi (90%)

Mniej niz 30 sekund

Forma prezentacji
danych

Ekran LCD: dane w czasie rzeczywistym i stan systemu,
Pozostate: alarmowa dioda LED, alarm dzwigkowy i wibracje

Warunki przechowywania

Temperatura od -10 do ok. 55:c; Wilgotnos¢: <85%RH

Warunki uzytkowania

Temperatura od -20 do ok. 50°C;
Wilgotno$¢: < 95%RH (bez kondensaciji pary)

Napiecie robocze

DC 3.7V (bateria litowa o pojemnosci 1800mAh)

Czas tadowania

6~8h

Czas pracy na baterii

Okoto 8 godzin ciggtej pracy (zaleznie od stanu
i warunkow uzytkowania)

Wymiary

71 x 153 x 49 mm

Waga

218.7 g (wraz z baterig)
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2. Instrukcja uzytkowania

Interfejs gtbwnego menu

. Nacisnij i przytrzymaj przycisk
powrotu przez ok. 2 sekundy.

Po wuruchomieniu urzadzenie
przejdzie w tryb rozruchu (rozruch
i stabilizacja zajmuje ok. 20 sek.)

Po uptywie tego czasu na ekranie
wyswietli sie menu gtéwne (jak na
rysunku po prawej stronie).

. Aktualny czas i data sg wyswietlane
w lewym gérnym rogu ekranu.

Jesli data i czas sg niepoprawne
wejdz do ustawien, i wprowadz
prawidtowg date.

Interfejs menu gtownego
(Rysunek 2)

. Wskaznik poziomu baterii znajduje sig w prawym gérnym rogu ekranu.
Gdy poziom natadowania baterii bedzie niski, urzgdzenie przejdzie w tryb
automatycznego wytgczania poprzedzonego 10 sek. odliczaniem, ktére
bedzie widoczne na lewo od wskaznika poziomu baterii.

. Menu gtéwne sktada sie z 6 opisanych ikon: single (pomiar pojedynczy),
multiterm (kilka pomiaréw), view (przeglad danych), alarm (ustawienia
alarmoéw), settings (ustawienia), calibration (kalibracja).

. Funkcje przyciskow:

1) Przycisk powrotu :
gdy ikona jest zaznaczona, kliknij, aby ja odznaczyé. Naci$nij
ponownie, aby przejs¢ do pierwszej ikony.

2) Przyciskwlewo@oraz W prawo:
Przycisk umozliwia poruszanie sie po menu, tak aby wskaza¢
odpowiednig pozycje w menu.

3) Przycisk zatwierdzania :

jesli zadna ikona nie jest zaznaczona, naci$nij przycisk, aby ja
zaznaczy¢, a nastgpnie nacisnij przycisk ponownie, aby potwierdzi¢
i wejs¢ winterfejs ktéremu przypisana jest zaznaczona ikona.
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4.

. Podczas pomiaru stezenia tlenu,

Interfejs pojedynczego pomiaru

Interfejs dla tego trybu prezentuje
jedng wybrang warto$¢. Po lewej
stronie widoczne sa wartosci:
maksymalna, minimalna i $rednia, -
gdzie ta ostatnia obejmuje $rednie s
wskazania z 4 ostatnich minut. 187 |

Po prawej stronie widoczne sa B

gorny idolny prog alarmu.
Na $rodku prezentowana jest [Failil
warto$¢ w czasie rzeczywistym.

e RO '

Interfejs pojedynczego pomiaru
(Rysunek 2)

gdy warto$¢ jest mniejsza niz doiny
prog alarmu, urzadzenie przejdzie
w tryb alarmu o przekroczeniu dolnego progu. Natomiast, gdy warto$¢
wskazan bedzie wyzsza od gérnego progu alarmu, urzadzenie
zakomunikuje to informacjg o przekroczeniu gérnego alarmu.

Inaczej jest w przypadku pozostatych gazéw, wéwczas gdy wartosé
wskazan jest wigksza niz dolny prég alarmu urzadzenie przejdzie w tryb
alarmu o przekroczeniu dolnego alarmu. Natomiast, gdy warto$¢
wskazan bedzie wyzsza od gérnego progu alarmu, urzadzenie
zakomunikuje to informacja o przekroczeniu gérnego alarmu.

W trybie alarmu w prawym goérnym rogu pojawia sie ikona z napisem
danger, poza trybem alarmu w miejscu tym widoczna jest ikona z napisem
safe.

W trybie alarmu, w zaleznosci od tego czy przekroczono gérny czy dolny
limit alarm ma inng czestotliwo$é. Gorny prég alarmu jest na ogét bardziej
istotny, dlatego komunikowany jest z wigkszg czestotliwoscig.

5. Alarm ma trzy formy: alarm $wietlny (migajacy), alarm dzwigkowy i alarm

wibracyjny, ktére mozna witgczyé/ wytaczyé w ustawieniach alarmu.

6. Wykres na dole ekranu wskazuje zakres pomiaru: Dolny lewy rég ekranu

pokazuje dolng granice zakresu, dolny prawy rég pokazuje gérng granice
zakresu, biaty tréjkacik wskazuje gdzie w petnym zakresie miesci sig
biezgcy odczyt.
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1) Przycisk powrotu - powrdt do interfejsu gtéwnego menu.

2) Przycisk w lewo @oraz @w prawo - stuzy do zmiany mierzonego
gazu: tlenu, tlenku wegla, siarkowodoru oraz gazow tatwopalnych.

L

Przycisk zatwierdzania - brak zastosowania w tym trybie pomiaru.

Interfejs wielu pomiaréw jednoczesnie

1. Interfejs wyswietla wartosci w
czasie rzeczywistym czterech
elementéw jednocze$nie, gdy
warto$¢ przekracza zakres, numer
zacznie migac¢; jesli alarm jest
wigczony, zostanie wyzwolony
alarm.

2. Funkcje przyciskow w tym trybie:
Przycisk powrotu

"0
powrétdo menu giéwnego. Interfejs wielu pomiarow jednoczesnie

2) @ @ (Rysunek 4)

nie majg zastosowania w tym trybie pomiaru.

Interfejs zapisanych pomiaréw

1. Po wejéciu w interfejs zapisanych pomiaréw, jak pokazano na rysunku 5.1.
Patrzac kolejno od lewej do prawej widzimy numer porzadkowy kazdego
rekordu, czas rozpoczecia zapisu, ilo$¢ zapiséw w danej grupie, interwat
zapisu (sekundy). Kazdy rekord moze pomiesci¢ 1019 danych, a tacznie
mozna zapisa¢ 125 grup rekordéw. Po zapetnieniu zapisanych danych na
gorze ekranu pojawi sie ikona ,FULL”.

Na dole wyswietlany jest wybrany numer strony i catkowitg ilos¢ stron oraz
numer aktualnie przegladanej strony.
Nacisnij przycisk ” i ", aby powrdci¢ do menu gtéwnego, przy pomocy
przyciskow [« )/ , mozesz przechodzi¢ mzy stronami.

o

Po wybraniu numeru strony nacisnij przycisk | ", aby wybrac jeden rekord
i wejs¢ do interfejsu wyboru rekordéw, jak pokazano na rysunku 5.2. na
nastepnej stronie.
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Interfejs wyboru strony (Rysunek 5.1)

2. W interfejsie wyboru rekordéw ﬂl!—tﬂdﬂ]‘.lll =
pokazanym na rysunku 5.2, naciénij t .::.II.:-'II—; iy :':.ul -'T"“
przycisk " (w)", aby powréci¢ do T LT L !
interfejsu wyboru strony. Naci$nij ... L .
przycisk ” G? 1"(»)", aby wybra¢ | "} i 7 e W
poprzednig lub nastepng strone. S E R P TR V
Naciénij przycisk ” ”, aby i
sprawdzi¢, usung¢ i wybra¢ dane TEeT ¥
do usunigcia, jak pokazano na 4 wape s
rysunku 5.3. R E5 i it

Przeglad rekordu danych (Rysunek 5.2)

3. W interfejsie wyboru rekordow #E1B-O3-131T I3 T
pokazanym na rysunku 5.3, nacisnij "- almmh pmsard liam i)

przycisk "(®) ") aby powrdcié do T LI 4 1%
stanu wyboru rekordu; Nacignij = = =eEe ElLL e
przycisk’(«)”/”(» ), aby sprawdzi¢, ~© TUT T mEm o0
usung¢ i wybra¢ zakres rekordow rire i -| .:
danych, ktére majg zosta¢ usunigte. : W
Nacisnij przycisk””, abywejé¢do = e -:-ﬂ:: -
interfejsu w celu sprawdzenia . TEL L ]
(Rysunek 5.4), usuniecia (Rysunek T FETL R T ey

5.5) i usuwania szerszego zakresu )
danych(Rysunek 5.6). Usuwanie wybranych rekordéw danych

(Rysunek 5.3)
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4.

Interfejs pokazany na rysunku 5.4
stuzy do przeglgdania zarejestro-
wanych danych, a warto$¢ stezenia
wys$wietlana po prawej stronie jest
wartoécig punktu danych wskazy-
wana przez czerwong, pionowa linig.

W prawym dolnym rogu widzimy
1/997, gdzie 1 to numer punktu
danych, a 997 to liczba grup
zarejestrowanych danych.

lkona ® po wybraniu ktorej
powrdcisz do punktu poczatkowego,
wybierz ikong i naci$nij przycisk
» | <] 7, numer punktu danych powréci
do 1, a czerwona linia wréci do
poczatku. lkona ® startu po wybraniu
ktorej nastgpi automatyczny przeglad
zapisanych danych, aikona zmieni si¢
w Il po ponownym kliknigciu prze-
glad danych zostanie zatrzvmany,
ikona ponownie zmienisiew » .

lkony < oraz ® | stuzgdoprzesu-
wania i manualnego przegladu
zbioru danych.

lkony <= oraz == stuzgdo szybkiego
przegladu zapisanych w zbiorze
danych.

. Rysunek 5.5 pokazuje interfejs

usuwania danych. Po zaznaczeniu i
potwierdzeniu ("YES”), zbiér danych
danych zostanie usunigty.

. Rysunek 5.6 pokazuje w jaki spos6b

zaznaczy¢ i usung¢ kilka zbiorow
danych.
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Checking Interface ( Figure 5.4 )
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Interfejs usuwania danych (Rysunek 5.5)
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Interfejs usuwania wigkszej ilosci zbiorow
danych (Rysunek 5.6)

Przy pomocy przyciskow @ @ ustaw numer porzadkowy zbioréw danych,

a nast

ie zatwierdz przyciskiem.

Nastepnie zaznacz "OK” i naciénij

przycisk. Po wykonaniu tej czynnosci, wskazany przedziat danych zostanie

trwale usuniety.
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Interfejs ustawiania alarmu

. Dla kazdego z gazow, mozliwe jest JEEH-EE-14 1112 —r
osobne ustawienie parametréow al .
alarmu. _— ight i
Qp 4, r
. Do wyboru sg 3 tryby alarmu: alarm By -
$wietiny, dzwigkowy i wibracje. Ktére o alecl [

mozna dowolnie konfigurowa¢ wedtug

potrzeb. Gdy biezgce wskazania sg He e
wigksze niz warto$¢ goérnego lub 1Ei rmar LU Cheme
dolnego alarmu (dla tlenu, gdy

warto$¢ wskazan jest nizsza od
dolnego alarmu), zostanie wyzwolony
wskazany alarm (zaleznie od ustawien
irodzaju pomiaru).

T3 CriRol

Interfejs ustawien alarmu (Rysunek 6.1)

Interfejs ustawien.

. Winterfejsie znajduje sie sze$¢ pozycji <4 180314 11111 _—
ustawien: language (jezyk), date = @EEllTgw i
&time (datai gc?dzina)z auto save | |mginge T
(automatyczne zapisywanie), auto off = - LIRS
(automatyczne wylaczanie), light = tti=s
(ustawienie podswietlenia), reset murc e
default (przywracanie ustawien R T
domysinych). -

. Do wyboru mamy dwa jezyki: angielski LEght
oraz chinski. Dateg i godzine mozna egat defaEll

ustawi¢ jako rok, miesigc, dzien,
godzine, minute.

Jesli automatyczne zapisywanie jest wigczone, zmierzone dane zostang
automatycznie zapisane zgodnie z ustawionym interwatem zapisu.

Jesdli automatyczne wytgczanie jest aktywne, to urzadzenie wytaczy sie po
pewnym czasie bezczynnosci. W ustawieniu pod$wietlenia istniejg trzy
poziomy jasnosci pods$wietlenia; wszystkie parametry z wyjatkiem daty
i godziny (w tym parametry kalibracji) w urzgdzeniu mozna przywréci¢ do stanu
fabrycznego;

Interfejs ustawien (Rysunek 7.1)
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. I nte rfejS kal ib ra Cj i (tylko dla zaawansowanych)

Interfejs wyboru czujnika do przeprowadzenia kalibracji
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Interfejs wyboru czujnika do
przeprowadzenia kalibracji (Rys. 8.1)

Interfejs kalibracji czujnika
(Rysunek 8.2)

. Najpierw wejdz do interfejsu wyboru kalibracji czujnika (Rys. 8.1) Nacisnij
przycisk @ @ ", aby wybra¢ czujnik; nastepnie wcisnij"| 4| 7, Aby wej$¢
do interfejsu kalibracji wskazanego czujnika, jak pokazano narysunku 8.2;

2. W interfejsie (rysunek 8.2) po lewej stronie widniejg opcjg punktu kalibracji,

po prawej natomiast sg parametry kalibracji odpowiadajgce kazdemu
z punktéow kalibracji. Na dole widzimy wartosci biezgcg, minimalna,
maksymalng, $rednig i krzywa sygnatu z czujnika.

Kalibracja warto$ci w polu AD value odnosi sie do wartosci sygnatu
wyjsciowego czujnika odpowiadajgcej ustawionej wartosci stezenia;
korekta przesunigcia odnosi sig¢ do odczytu plus lub minus odchylenie
ustawione na podstawie punktu kalibracji; kalibracja czasowa oznacza, ze
po uruchomieniu kalibracji rozpoczyna sie odliczanie z ustawionego
przedziatu czasu. Gdy odliczanie osiggnie 0, zmierzona warto$¢ sygnatu
jestautomatycznie zapisywana w polu AD value.

Reczna kalibracja oznacza, ze gdy kalibracja reczna jest wigczona,
warto$¢ sygnatu w czasie rzeczywistym jest zapisywana w polu
AD value przez naci$nigcie przycisku warto$¢ pomiedzy
MANUAL, a ENTER to zmierzona warto$¢ stezenia w czasie rzeczywistym.
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Trzy metody kalibracji czujnika

Istniejg trzy metody kalibracji:
1. Bezposrednie wprowadzanie danych w poluAD value:

Ustaw warto$c¢ stezenia;
Otworzy¢ gaz kalibracyjny, ktéry ma ustawiong warto$¢ stezenia;

LTe

c) Poczekaj, az krzywa sygnatu w dolnym prawym rogu ekranu bedzie
stabilna;
d) Po ustabilizowaniu sygnatu wprowadz warto$¢ sygnatu czasu

rzeczywistego do wartosciw polu AD value.
2. Kalibracjargczna:

Ustaw warto$¢ stezenia;

Wybierz kalibrowany gaz, dla ktérego warto$¢ stezenia zostata
ustawiona.

c) Poczekaj, az krzywa sygnatu w dolnym prawym rogu ekranu bedzie
stabilna;

Po ustabilizowaniu sie sygnatu wybierz kalibracje reczng. Nacisnij
przycisk ” abywierdzié, ze ikona zostanie wybrana. Naci$nij

[SAC)

=

ponownie przycisk "| J]”, a warto$¢ sygnatu w czasie rzeczywistym
zostanie dodana do wartosci w polu AD value.

3. Kalibracja czasowa:

Ustaw warto$¢ stezenia;
Otworz kalibrowany gaz z ustawiong wartoscig stnia;

RURCACH

Wybierz kalibracje czasowa, naci$nij przycisk ”| J |, wprowadz czas,
a nastepnie rozpocznie sie odliczanie, gdy odliczanie osiggnie O,
warto$¢ sygnatu w czasie rzeczywistym zostanie dodana w polu
AD value.

4. Jesli kalibracja jest nieprawidtowa, mozesz ponownie skalibrowa¢ lub
przywroci¢ ustawienia fabryczne w ustawieniach systemu.

. Podczas kalibracji punktu zerowego tlenku wegla, siarkowodoru

i gazéw ftatwopalnych, warto$¢ w polu AD value mozesz zwigkszy¢
maksymalnie o 5 ~9, aby zapobiec pojawieniu sig¢ nieodwracalnych btedow
odczytu.
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4. Pozostate

Opis funkcji tadowania

Gdy akumulator jest niewystarczajgco natadowany lub urzadzenie nie
wigcza sie z powodu zbyt niskiego napiecia, nalezy go natadowac.

Podczas procesu fadowania dioda alarmu zacznie miga¢, miernik nie bedzie
juz wykrywat stezenia gazu, a wskaznik poziomu baterii bedzie dynamicznie
wskazywat stopien natadowania.

Gdy wskaznik poziomu wskaze maksymalny poziom, tadowanie sie
zakonczy. Nastepnie mozna odtgczy¢ tadowarke i korzysta¢ z urzgdzenia.

Aby przyspieszy¢ proces tadowania, ekran wygasnie po 10 sekundach
bezczynnosci. Aby ponownie go pods$wietli¢ wystarczy nacisngé dowolny
przycisk.

Gdy poziom natadowania osiggnie 80% i nie nastapi zadna operacja w ciggu
2 minut, przyrzad wytgczy sie automatycznie w celu petnego natadowania
akumulatora.

Ostrzezenia i srodki bezpieczenstwa

Niewfasciwa obstuga lub nieodpowiednie $rodowisko pracy mogg spowodowac
wypadki.

1. Uzytkowanie urzadzenia jest surowo zabronione w przypadku powstania
uszkodzen obudowy, upadkdéw z duzych wysokosci lub silnych wstrzaséw.

2. Jesli w powietrzu wystepuje gaz o bardzo wysokim stezeniu, instrument
moze nie dziata¢ prawidtowo.

3. Urzadzenie prosze uzywac $cisle zgodnie z instrukcjami, w przeciwnym
razie moze to spowodowac niedoktadne wyniki pomiaréw lub uszkodzenie
lub nawet uszkodzenie.

4. Nie przechowujinstrumentu w nastgpujgcych warunkach:

a) miejsca, w ktérych moze znajdowac sig¢ woda lub silne zapylenie,

b) przyrzad nie moze byé przechowywany i uzywany w $rodowiskach
zawierajgcych gazy korozyjne (takie jak sol lub siarka w wysokim
stezeniuiitp.),

¢) w powietrzu zinnymitoksycznymigazamilub chemikaliami,
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d) Miejsca o wysokiej temperaturze, wysokiej wilgotnosci lub
bezposrednim dziataniu promieni stonecznych, w tym $rodowiska o zbyt
wysokiej lub zbyt niskiej temperaturze, polach elektromagnetycznych
i silnym nastonecznieniu.

5. Czyszczenie powierzchniinstrumentu:
a) otwory czujnika musza by¢ czyste. Jesli bedg zabrudzone, pomiar
bedzie niedoktadny,
b) delikatnie wytrzyj go czysta, miekkg szmatka zwilzong wodg (nie uzywaj
alkoholu, rozcienczalnika itp. Do czyszczenia obudowy, szczegdinie
w przypadku ekranu LCD).
6. W celu zapewnienia doktadnosci przyrzad nalezy regularnie kalibrowac,
aokres nie moze przekraczac jednego roku.
7. Jesli instrument sie zepsuje, skontaktuj sie z naszym profesjonalnym
personelem, aby go naprawi¢. Osoby nieautoryzowane nie mogg zmienia¢
komponentéw i okablowania urzgdzenia.

Ostrzezenie: nie wolno tadowa¢, ani demontowaé baterii w srodowisku
zagrozonym wybuchem.

WSKAZOWKI:

Urzadzenie to jest wyposazone w akumulator. Jesli otrzymasz produkt i nie

mozesz go uruchomic¢, podtgcz urzgdzenie do zasilania w celu wczesniejszego
natadowania akumulatora.

Deklaracja producenta:
Nasza firma nie bedzie ponosi¢ zadnej odpowiedzialnosci wynikajacej z wykorzystania

wynikéw tego produktu jako bezposredniego lub po$redniego dowodu.
Zastrzegamy sobie prawo do zmiany projektu i specyfikacji produktu bez powiadomienia.
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